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Director of La Vuelta Femenina by Carrefour.es

WE CONTINUE OUR JOURNEY THROUGH HISTORY

SEGUIMOS  
RECORRIENDO LA HISTORIA

Dos años atrás, La Vuelta Femenina by Carrefour.es 
daba un paso al frente para situarse como referen-
te del ciclismo nacional e internacional. Las ci-
clistas merecían un escenario donde demostrar su 
talento, y en estas dos ediciones han respondido 
con creces, con las mejores del mundo peleando 
por la victoria. Estoy seguro de que volverá a ocu-
rrir en esta tercera edición.

Este es un viaje que cuenta con muchos partici-
pantes, que suman su grano de arena para hacer 
que la carrera siga creciendo. Tras la salida ofi-
cial de Valencia en 2024, en esta edición será 
otra de las grandes ciudades de nuestro país la 
que dará el pistoletazo de salida a la carrera: 
Barcelona. Una ciudad con una sólida trayec-
toria en la organización de eventos deportivos y 
que, en el ámbito del ciclismo, ocupa un lugar 
destacado. Meta habitual de la etapa final de la 
Volta a Catalunya, la ciudad condal ya acogió 
gentilmente a la familia de La Vuelta masculina 
durante su salida oficial en 2023 y también será 
epicentro del ciclismo mundial con la Grand Dé-
part del Tour en 2026. 

No solo de grandes ciudades vive nuestra carre-
ra, sino que también invitamos a que muchos 
de los rincones rurales de nuestro país sigan 
formando parte de nuestra historia. La Vuelta 
Femenina by Carrefour.es volverá a servir como 

eje vertebrador de zonas rurales visitando algu-
nas sedes que apenas superan el centenar de 
habitantes. 

En esta edición mantendremos la identidad de 
la carrera, empezando con una contrarreloj por 
equipos seguida de etapas que mantendrán la 
emoción cada día, yendo in crescendo para vivir 
las jornadas más montañosas en la parte final 
de la carrera. Una cima histórica como Lagunas 
de Neila, que tras ser escenario habitual de la 
Vuelta a Burgos también es un referente en su 
edición femenina durante los últimos años, será 
uno de los jueces de la carrera.

Uno de los grandes territorios ciclistas nacio-
nales será de nuevo protagonista de la jornada 
final de esta edición. Asturias, testigo directo 
de la historia del ciclismo, verá cómo la subida 
a Cotobello corona a la vencedora de La Vuelta 
Femenina 25 by Carrefour.es, como ya hiciera 
la ascensión a los Lagos de Covadonga en su 
primera edición.

Del Mediterráneo a la montaña asturiana, de las 
grandes ciudades a los pequeños pueblos que 
capilarizan nuestro territorio… recorreremos la 
geografía española para seguir disfrutando con 
las mejores ciclistas, para seguir creciendo, para 
seguir escribiendo la historia de nuestra carrera.

Two years ago, La Vuelta Femenina by 
Carrefour.es took an important step towards 
becoming a reference in the world of cycling, 
both nationally and internationally. The riders 
deserved a stage upon which to showcase 
their talents, and these two editions did not 
disappoint, with the best riders in the world 
fighting for victory. I am sure that this third 
edition will be no different.
 
This journey consists of many participants, each 
playing their part in the race’s ongoing growth. 
Following Valencia’s Grand Departure in 2024, 
this edition will see another major Spanish city 
host the race’s initial stage: Barcelona – a city 
with a solid trajectory in organising sporting 
events and one that occupies a privileged 
position in the cycling field. This habitual finish-
line for the Volta a Catalunya already hosted 
the men’s La Vuelta family during its Grand 
Departure in 2023 and will also be the epicentre 
of world cycling with the Grand Départ of the 
Tour de France in 2026. 

However, our race does not only consist 
of large cities. We also invite many of our 
country’s rural corners so that they too may 
continue to form part of our history. La Vuelta 
Femenina by Carrefour.es will once again be 
the vertebral axis of rural areas as we visit 

some towns with just over one hundred 
inhabitants. 

In this edition, we will continue to maintain 
the race’s identity, commencing with a team 
time trial followed by a series of exciting linear 
stages that will develop in crescendo, leaving 
the high-altitude stages for the final part of 
the race. Having been a habitual setting for 
la Vuelta a Burgos, the historical summit of 
Lagunas de Neila has been a reference in its 
women’s edition in recent years and will be 
one of this race’s determining features.

One of our greatest national cycling territories 
will, once again, be the star of this edition’s 
final stage. Asturias, a direct witness to 
the history of cycling, will watch on as the 
Cotobello climb crowns the winner of La 
Vuelta Femenina 25 by Carrefour.es, just 
as the Lagos de Covadonga did in its first 
edition. 

From the Mediterranean to the Asturian 
mountains, from the big cities to the small 
towns that make up our territory… we will 
cover Spain’s geography in order to continue 
enjoying the best cyclists, to continue growing 
and, above all, to continue writing the history 
of our race.  
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RESUMEN
La Vuelta Femenina by Carrefour.es se compone  
de 7 etapas y cubrirá una distancia total de  
748 km. Desde el 4 de mayo hasta el 10 de mayo 
de 2025.

•  2 etapas llanas
•  1 etapa ondulada
•  1 etapa de media montaña
•  2 etapas de montaña
•  1 contrarreloj por equipos

SUMMARY
Running from 4 May to 10 May 2025, La Vuelta 
Femenina by Carrefour.es will be made up of  
7 stages and will cover a total distance of  
748 kilometers.

•  2 flat stages
•  1 hilly stage
•  1 medium mountain stage
•  2 mountain stages
•  1 team trial stage

ETAPA / STAGETOTAL BEFORE HOMOLOGATION
TOTAL ANTES DE SER HOMOLOGADO 748

KM

2
ETAPA / STAGE MOLINS DE REI  > SANT BOI DE LLOBREGAT

Lunes 5 de mayo / Monday, May 5 th 99
KM

7
ETAPA / STAGE LA ROBLA  > COTOBELLO. ASTURIAS

Sábado 10 de mayo / Saturday, May 10 th 152
KM

5
ETAPA / STAGE GOLMAYO  > LAGUNAS DE NEILA

Jueves 8 de mayo / Thursday, May 8 th 120
KM

6
ETAPA / STAGE BECERRIL DE CAMPOS  > BALTANÁS

Viernes 9 de mayo / Friday, May 9 th 126
KM

4
ETAPA / STAGE PEDROLA  > BORJA

Miércoles 7 de mayo / Wednesday, May 7 th 111
KM

3
ETAPA / STAGE BARBASTRO  > HUESCA

Martes 6 de mayo / Tuesday, May 6 th 132
KM

1
ETAPA / STAGE BARCELONA  > BARCELONA

Domingo 4 de mayo / Sunday, May 4 th 8
KM
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MAILLOTS Y PREMIOS
JERSEYS & PRIZES

CLASIFICACIÓN GENERAL INDIVIDUAL
Maillot para la corredora que ocupa la primera posición de la clasificación general en 
función de los tiempos de cada etapa.

INDIVIDUAL GENERAL CLASSIFICATION
Jersey for the rider that occupies first place in the general classification in accordance 
with the times obtained for each stage.

POINTS GENERAL CLASSIFICATION
Jersey for the rider that occupies first place in the points classification in accordance 
with the position obtained in each of the completed stages. Riders will accumulate points 
depending on their positions at the end of each stage, as well as during intermediate 
sprints.

KING OF THE MOUNTAIN CLASSIFICATION
Jersey for the rider that occupies first place in the King of the Mountain classification 
in accordance with the points he has accumulated at each point-awarding mountain 
pass.

CLASIFICACIÓN GENERAL POR PUNTOS
Maillot para la corredora que ocupa la primera posición de la clasificación por puntos. 
Las corredoras irán sumando puntos según la posición ocupada al final de cada etapa, 
así como en los sprints intermedios.

CLASIFICACIÓN GENERAL DE LA MONTAÑA
Maillot para la corredora que ocupa la primera posición de la clasificación de la montaña 
en función de los puntos sumados en cada puerto puntuable.

Patrocinador | Sponsor: 
Carrefour

Patrocinador | Sponsor: 
Asturias

Patrocinador | Sponsor: 
Transaher

Patrocinador | Sponsor: 
ScrubDesigns

Patrocinador | Sponsor: 
Škoda

Patrocinador | Sponsor: 
Fundación Deporte Joven

GANADORA DE ETAPA
Premio para la corredora que cruza la línea de meta en primera posición.

STAGE WINNER
Award for the rider who crosses the finish line in first place.

PREMIO A LA MEJOR JOVEN
Premio para la corredora joven mejor situada al final de cada etapa. A este premio sólo optarán las 
corredoras nacidas a partir del 1 de enero del 2003.

BEST YOUNG RIDER
Award for the best young rider at the end of each stage. This award is for the riders that are born after 
the 1st of January 2003.

TEAM CLASSIFICATION
This award is obtained by adding each team’s three best individual times in each of the completed 
stages. The winning team is the one with the lowest time.

CLASIFICACIÓN POR EQUIPOS
El premio se obtendrá por la suma de los tres mejores tiempos individuales de cada equipo en todas 
las etapas disputadas, siendo el mejor clasificado el que haya totalizado menos tiempo.

Patrocinador | Sponsor: 
ElPozo Bienstar

COMBATIVITY AWARD
Award for the rider who, according to the jury, has put up the best fight during each stage.

MAILLOT DE LA COMBATIVIDAD
Premio para la ciclista que, según la decisión del jurado, haya sido la más luchadora de cada etapa.
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PATROCINADORES
SPONSORS GRAN PREMIO  \  MAIN PRIZE

PATROCINADORES PRINCIPALES  \  MAIN SPONSORS

PATROCINADORES OFICIALES  \  OFFICIAL SPONSORS PROVEEDORES OFICIALES  \  OFFICIAL SUPPLIERS

MEDIO OFICIAL
OFFICIAL MEDIA
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SALIDA OFICIAL
OFFICIAL START

BARCELONA RESPIRA CICLISMO
BARCELONA BREATHES CYCLING

Barcelona se prepara para escribir un nuevo capítulo en la historia del ciclis-
mo con la salida oficial de La Vuelta Femenina 25 by Carrefour.es. La ciudad, 
con una tradición deportiva innegable, dará el pistoletazo de salida a una 
edición que promete ser emocionante y llena de desafíos.

El punto de partida estará marcado por la majestuosidad de La Pedrera. 
Desde allí, los equipos recorrerán varios kilómetros de la Diagonal, una de las 
principales arterias de la ciudad, fusionando deporte, historia y cultura en un 
evento que atraerá la mirada del mundo ciclista.

Barcelona, además de ser un referente en la organización de eventos depor-
tivos, cuenta con una fuerte identidad ciclista. Sus más de 268 kilómetros 
de carriles bici y su compromiso con la movilidad sostenible la han conver-
tido en una de las ciudades más accesibles para las personas amantes del 
ciclismo. Una ciudad que promueve activamente el uso de la bicicleta como 
medio de transporte, con iniciativas como el sistema de bicicleta pública 
Bicing y la puesta en marcha de infraestructuras para garantizar la seguridad 
de los y las ciclistas. 

Una ciudad ciclista, que ya vivió la salida oficial de La Vuelta 23 con una 
contrarreloj por equipos que recorrió las principales vías de la ciudad en una 
jornada marcada por la lluvia. Su apuesta por el ciclismo vivirá, además, un 
nuevo hito en 2026, cuando Barcelona acoja la Grand Départ del Tour de 
Francia.

Antes, este gran arranque de La Vuelta Femenina 25 by Carrefour.es también 
será una oportunidad para reivindicar el crecimiento del ciclismo femenino 
y su impacto en el deporte global. Tras la salida oficial de Valencia en 2024, 
de nuevo una gran urbe acogerá el inicio de la ronda femenina. Barcelona se 
vestirá de gala para celebrar la evolución de la competición y demostrar la 
apuesta de las grandes ciudades de nuestra geografía por La Vuelta Feme-
nina by Carrefour.es. Con el Mediterráneo como testigo, la ciudad volverá a 
demostrar por qué es un escenario inmejorable para el deporte de alto nivel.

Barcelona is gearing up to write a new chapter in the history of cycling 
with the Grand Departure of La Vuelta Femenina 25 by Carrefour.es. 
The city, with its undeniable sporting tradition, will fire the starting gun 
for an edition that promises to be both exciting and very challenging. 

The starting point will be marked by the grandeur of La Pedrera, from 
which the teams will cover several kilometres along the Diagonal – one 
of the city’s main arteries – thus combining sports, history and culture 
in an event that will draw the attention of the cycling world.

Barcelona is not only a reference in the organisation sporting events, 
but also has a strong cycling identity. Its more than 268 kilometres of 
bike lanes and its commitment to sustainable development have made 
it one of the most accessible cities in the world for cycling enthusiasts. 
The city actively promotes the use of bicycles as a means of transport, 
with such initiatives as the Bicing public bicycle system and the 
implementation of infrastructures to ensure the safety of cyclists.  

This cycling city already experienced a Grand Departure in La Vuelta 
23 with a team time trial through the city’s main roads, on a day 
marked by rain. Its commitment to cycling, however, will reach a new 
milestone in 2026, when Barcelona hosts the Grand Départ of the 
Tour de France. 

Before then, this great start to La Vuelta Femenina 25 by Carrefour.
es will be an opportunity to vindicate the growth of women’s cycling 
and its impact on global sports. Following the Grand Departure from 
Valencia in 2024, another large city will once again host the start of the 
women’s race. Barcelona will dress to impress in order to celebrate the 
evolution of this competition and demonstrate the commitment of our 
country’s large cities to La Vuelta Femenina by Carrefour.es. With the 
Mediterranean Sea as its witness, the city will again prove why it is an 
unbeatable setting for elite sporting events. 

Ayuntamiento de BarcelonaArco del Triunfo
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1
ETAPA/STAGE

BARCELONA
BARCELONA



Monumento a Cristóbal Colón.

Contrarreloj por Equipos | Team time trial

Tras acoger la salida oficial de La Vuelta en 2023, Barcelona se estrena como sede de La Vuelta Femenina by 
Carrefour.es por todo lo alto. La ciudad condal, que también será punto de partida del Tour de Francia en 2026, 
dará el pistoletazo de salida a la carrera con una contrarreloj por equipos que mostrará algunos de los iconos más 
emblemáticos de la ciudad. 

After hosting La Vuelta’s Grand Departure in 2023, Barcelona now makes its debut hosting a stage departure for La 
Vuelta Femenina by Carrefour.es with a bang. The city, which will also be the starting point for the Tour de France in 
2026, will fire the starting gun with a team time trial that will showcase some of the city’s most emblematic features.

•	 Barcelona se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Barcelona makes its debut hosting a La 
Vuelta Femenina by Carrefour.es stage departure.

•	 1.702.547 habitantes | 1,702,547 inhabitants
•	 Provincia de Barcelona | Province of Barcelona
•	 www.ajuntament.barcelona.cat/es/

BARCELONA
La bicicleta cuenta con un lugar de privilegio en la Barcelona, con más de 268 km de carriles bici y, también, con rutas 
naturales. La Ronda Verde, un circuito de 72 km, conecta parques como Collserola y Montjuïc. Para los más experimentados, 
el Velódromo de Horta y el Circuit de Barcelona-Catalunya ofrecen instalaciones de alto nivel. 

Bicycles play an important role in Barcelona, featuring over 268 km of bike lanes and natural trails. A 72 km circuit by 
the name of La Ronda Verde connects such parks as Collserola and Montjuïc, and both the Horta Cycle Track and the 
Circuit de Barcelona-Catalunya offer high-level installations for the more experienced riders.

•  Barcelona se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Barcelona makes its debut hosting  
a La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line.

•  1.702.547 habitantes | 1,702,547 inhabitants
•  Provincia de Barcelona | Province of Barcelona
•	  www.ajuntament.barcelona.cat/es/

BARCELONA

Ayuntamiento de Barcelona

Anillo Olímpico de Montjuïc.

Ayuntamiento de Barcelona

1
ETAPA / STAGE

04 · 05 · 2025 8 km

BARCELONA
BARCELONA
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2
ETAPA/STAGE

MOLINS DE REI
SANT BOI DE LLOBREGAT



La localidad barcelonesa se estrena como salida de etapa. Molins de Rei, en el Baix Llobregat, destaca por su 
patrimonio cultural y natural. La Feria de la Candelera, declarada Fiesta de Interés Nacional, es uno de sus eventos 
más emblemáticos. El municipio cuenta con monumentos como el Castellciuró y la ermita de Sant Pere Romaní. 

This Barcelona locality makes its debut hosting a stage departure. Molins de Rei, in Baix Llobregat, stands out for its 
cultural and natural heritage. The La Candelera Festival, declared a Festivity of National Interest, is one of its most 
emblematic events. The municipality is home to such monuments as the Castellciuró and the Chapel of Sant Pere 
Romaní.

• 	Molins de Rei se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Molins de Rei makes its debut hosting 
a La Vuelta Femenina by Carrefour.es stage departure.

•	 26.948 habitantes | 26,948 inhabitants
• 	Provincia de Barcelona | Province of Barcelona
•	 www.molinsderei.cat | www.diba.cat/ca/web/esports/

MOLINS DE REI
Sant Boi de Llobregat ofrece un rico patrimonio histórico y cultural. Destacan las termas romanas, unas de las mejor 
conservadas de Cataluña, la masía Can Barraquer y la iglesia barroca de Sant Baldiri. La Feria de la Puríssima, con más de 
75 años de historia, es uno de los grandes acontecimientos del municipio. 

Sant Boi de Llobregat has a very rich historical and cultural heritage. Highlights include Roman baths, some of the best-
preserved in Catalonia, the Can Barraquer farmhouse and the Baroque Church of Sant Baldiri. With a history spanning 
over 75 years, The Puríssima Fair is one of the municipality’s greatest achievements.

•  Sant Boi de Llobregat se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Sant Boi de Llobregat    
 makes its debut hosting a La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line.

•  84.831 habitantes | 84,831 inhabitants
•  Provincia de Barcelona | Province of Barcelona
•  www.santboi.cat | www.diba.cat/ca/web/esports/

SANT BOI DE LLOBREGAT

Fachada de la iglesia de Balequia.

©elisa galceran garcia / Shutterstock

Correfoc en Molins de Rei.

©Jordi Villar / Shutterstock

02 · 05 · 2023 105,1 km

2
ETAPA / STAGE

05 · 05 · 2025 99 km

MOLINS DE REI
SANT BOI DE LLOBREGAT
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3
ETAPA/STAGE

BARBASTRO
HUESCA

1
ETAPA/STAGE

BARCELONA
BARCELONA



02 · 05 · 2023 105,1 km

3
ETAPA / STAGE

06 · 05 · 2025 132 km

BARBASTRO
HUESCA

Tomate rosa de Barbastro.

Barbastro, capital del Somontano, destaca por su oferta cultural, con museos, ciclos de cine independiente y 
eventos musicales. Su casco antiguo, declarado Conjunto Histórico, alberga la imponente Catedral de Santa María de 
la Asunción. Además, es reconocida por el cultivo artesanal del Tomate Rosa, apreciado por su sabor único. 

Barbastro, capital of Somontano, stands out for its cultural activities, including museums, independent film festivals 
and musical events. Its old city centre, declared a Historical Complex, is home to the impressive Cathedral of Santa 
María de la Asunción (or Saint Mary of the Assumption). The city is also renowned for the artisanal production of its 
pink tomatoes, which possess a unique flavour.  

•	 Barbastro se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Barbastro makes its debut hosting a  
La Vuelta Femenina by Carrefour.es stage departure.

•	 17.558 habitantes | 17,558 inhabitants
•	 Provincia de Huesca | Province of Huesca
•	 www.barbastro.org | www.dphuesca.es

BARBASTRO
Huesca se convertirá en la primera sede en acoger dos veces a La Vuelta Femenina by Carrefour.es desde que la carrera 
adoptó su nuevo nombre. En 2024, la capital oscense fue punto de partida de una jornada con final en el Alto del Fuerte 
Rapitán en Jaca. En aquella etapa, Demi Vollering construyó los cimientos de su victoria final. En 2025, la ciudad volverá 
a la carrera, esta vez como llegada. 

Huesca will become the first city to host La Vuelta Femenina by Carrefour.es twice since the race was renamed. In 2024, 
the Huesca capital marked the starting point for a stage that concluded at the Alto del Fuerte Rapitán, in Jaca. It was 
during that stage that Demi Vollering laid the groundwork for her eventual victory. In 2025, the city will again be part 
of the race, this time as a finish-line.

•  Huesca se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Huesca makes its debut hosting a  
    La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line.
•  54.704 habitantes | 54,704 inhabitants
•  Provincia de Huesca | Province of Huesca
•  www.huesca.es | www.dphuesca.es

HUESCA

©gmsimagen / Shutterstock

Ciudad de Huesca.

©Adwo / Shutterstock
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PEDROLA
BORJA

Iglesia Parroquial Nuestra Señora de los Ángeles.

En la Ribera Alta del Ebro, Pedrola tiene un importante patrimonio cultural. Destaca el Palacio de los Duques de 
Villahermosa, con su galería renacentista. La iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles y varias ermitas forman parte 

de su historia. Una nueva sede aragonesa que se estrena en la carrera. 

Located in the Ribera Alta del Ebro, Pedrola has an important cultural heritage. Highlights include the Palace of 
Villahermosa, with its Renaissance gallery. The Church of Nuestra Señora de los Ángeles (or Our Lady of the Angels) 
and several chapels also form part of its history. This new Aragon city makes its race debut.

•	 Pedrola se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Pedrola makes its debut hosting a La Vuelta 
Femenina by Carrefour.es stage departure.

•  3.766 habitantes | 3,766 inhabitants
•  Provincia de Zaragoza | Province of Zaragoza
•	 www.pedrola.es | www.dpz.es

PEDROLA
El casco histórico de esta población de origen celtíbero, con casonas, conventos y palacios renacentistas, invita a disfrutar 
de sus calles tranquilas. Su legado artístico se aprecia en la Casa Consistorial y el Museo de la Colegiata. Además, es 
famosa por su tradición vinícola, con excelentes vinos de la Denominación de Origen Campo de Borja. 

The historical centre of this Celtiberian town, with its manor houses, convents and Renaissance palaces, invites you to 
enjoy its calm streets. Its historical legacy can be seen in its Town Hall and in the Collegiate Museum. It is also famous 
for its winemaking tradition, with excellent wines belonging to the Campo de Borja Designation of Origin.

•  Borja se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Borja makes its debut hosting a La Vuelta 
Femenina by Carrefour.es finish-line.

•  5.191 habitantes | 5,191 inhabitants
•  Provincia de Zaragoza | Province of Zaragoza
•  www.borja.sedelectronica.es | www.dpz.es

BORJA

© Ayuntamiento de Pedrola

Iglesia de Nuestra Señora del Rosario.

©KarSol / Shutterstock
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5
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08 · 05 · 2025 120 km

GOLMAYO
LAGUNAS DE NEILA

Puente romano en Golmayo.

Golmayo destaca por su entorno natural y patrimonio histórico. El espectacular salto de agua de la Cascada de La 
Toba es uno de los atractivos naturales del municipio. Como ya ocurriera en 2024, la provincia de Soria volverá a 
tener protagonismo en La Vuelta Femenina by Carrefour.es. 

Golmayo stands out for its natural surroundings and historical heritage. The spectacular La Toba Waterfall is one of the 
municipality’s most popular natural attractions. As was already the case in 2024, the Province of Soria will once again 
play an important role in La Vuelta Femenina by Carrefour.es.

•  Golmayo se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Golmayo makes its debut hosting a  
La Vuelta Femenina by Carrefour.es stage departure.

•  3.059 habitantes | 3,059 inhabitants
•  Provincia de Soria | Province of Soria
•	 www.golmayo.es | www.dipsoria.es

GOLMAYO
Una de las grandes cimas ciclistas españolas del siglo XXI se estrena en La Vuelta Femenina by Carrefour.es. Se trata, 
probablemente, de la meta más característica de la Vuelta a Burgos y en los últimos años ha tenido protagonismo también 
en su versión femenina, con ciclistas como Anna van der Breggen y Demi Vollering (en dos ocasiones) alzando los brazos 
junto a las lagunas. 

One of the greatest Spanish cycling summits of the 21st century makes its debut in La Vuelta Femenina by Carrefour.es. 
It is, possibly, the most characteristic finish-line of La Vuelta a Burgos and has played an important role in its women’s 
version also, with such riders as Anna van der Breggen and Demi Vollering (twice) emerging victorious there.

•  Lagunas de Neila se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Lagunas de Neila makes  
    its debut hosting a La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line.
•  119 habitantes (Neila) | 119 inhabitants (Neila)
•  Provincia de Burgos | Province of Burgos
•  www.neila.es | www.burgos.es

LAGUNAS DE NEILA

© LOBO QUIRCE 

Vista de las Lagunas de Neila.

©Jose Aldeguer  / Shutterstock
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BECERRIL DE CAMPOS
BALTANÁS

San Pedro Cultural, centro astronómico de Becerril de Campos.

Becerril de Campos combina historia y cultura en un entorno único. San Pedro Cultural, antiguo templo convertido 
en centro astronómico, es uno de los lugares más atractivos del municipio. El Canal de Castilla, por su parte, aporta 
un encanto especial al municipio becerrileño, que forma parte de la Ruta Tierras del Renacimiento palentina. 

Becerril de Campos combines history and culture in a unique setting. San Pedro Cultural, an ancient temple transformed 
into an astronomy centre, is one of its main tourist attractions, while the Canal of Castile brings a special charm to the 
municipality that forms part of Palencia’s Renaissance Fields Route.

•  Becerril de Campos se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Becerril de Campos makes its 
debut hosting a La Vuelta Femenina by Carrefour.es stage departure.

•  757 habitantes | 757 inhabitants
•  Provincia de Palencia | Province of Palencia
•	 www.becerrildecampos.es | www.diputaciondepalencia.es

BECERRIL DE CAMPOS
El Barrio de Bodegas de Baltanás, declarado Bien de Interés Cultural en 2016, alberga cerca de 400 bodegas subterráneas 
distribuidas en seis niveles en el cerro del Castillo. Este conjunto etnológico es un testimonio vivo de la tradición vitivinícola 
de la región y sus chimeneas o humeros caracterizan el paisaje del cerro junto al municipio. 

The Barrio de Bodegas de Baltanás, declared an Asset of Cultural Interest in 2016, is home to almost 400 underground 
cellars spread out over six levels on the castle hill. This ethnological complex is a living testament to the region’s 
winemaking traditions, its chimneys or flues characterising the hill’s landscape near the municipality.

•  Baltanás se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Baltanás makes its debut hosting  
    a La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line.
•  1.228 habitantes | 1,228 inhabitants
•  Provincia de Palencia | Province of Palencia
•  www.baltanas.es | www.diputaciondepalencia.es

BALTANÁS

© BearFotos / Shutterstock

Bodega subterránea.

©David Paniagua / Shutterstock
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7
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LA ROBLA
COTOBELLO. ASTURIAS

Monumento ‘Pasado y Futuro’.

La Robla es punto de paso del Expreso de La Robla, un tren turístico que recorre el norte de España entre Bilbao 
y León. Su trayecto atraviesa paisajes naturales y pueblos con historia, realizando paradas culturales en distintos 
destinos. Este municipio leonés se estrenará en la carrera después de haber acogido una salida de La Vuelta 13 años 
atrás, en 2012. 

La Robla is a transit point for the Expreso de La Robla, a touristic train that runs along Spain’s North, between Bilbao and León. 
Its route crosses natural landscapes and historical towns, making cultural stops in various locations. This León municipality will 
make its race debut, having already hosted a stage departure of La Vuelta 13 years ago, in 2012.

•  La Robla se estrena como salida de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | La Robla makes its debut hosting a  
La Vuelta Femenina by Carrefour.es stage departure.

•  3.605 habitantes | 3,605 inhabitants
•  Provincia de León | Province of León
•	 www.aytolarobla.es | www.dipuleon.es

LA ROBLA
La ascensión de Cotobello se estrenó en La Vuelta en 2010. En aquella edición, el pelotón de la carrera afrontó sus rampas 
tras superar el Puerto de San Lorenzo y el Alto de la Cobertoria antes de que Mikel Nieve alzase los brazos vestido con el 
naranja de Euskaltel-Euskadi. Ahora, esta cima asturiana se estrenará como meta de La Vuelta Femenina by Carrefour.es 
como juez final de la carrera. 

The Cotobello climb made its La Vuelta debut in 2010. In that edition, the peloton faced its slopes after overcoming 
the San Lorenzo Mountain Pass and the Alto de la Cobertoria prior to Mikel Nieve’s victory wearing the orange jersey of 
Euskaltel-Euskadi. This time, the Asturian summit makes its debut as a La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line, 
and will be the race’s final judge.

•  Cotobello se estrena como llegada de La Vuelta Femenina by Carrefour.es | Cotobello makes its debut hosting  
    a La Vuelta Femenina by Carrefour.es finish-line.
•  10.012 habitantes (Aller) | 10.012 inhabitants (Aller)
•  Principado de Asturias | Principality of Asturias
•  www.aller.es | www.asturias.es

COTOBELLO. ASTURIAS

©Ayuntamiento de la Robla

Mirador de Cotobello.

©Alex Sampedro / Shutterstock
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Contrarreloj por Equipos | Team time trial

1
ETAPA / STAGE

04 · 05 · 2025 8 km

BARCELONA
BARCELONA

COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

CRE. Una contrarreloj por equipos corta y explosiva 
para comenzar la carrera. El recorrido, poco técnico, 
y exigirá a las ciclistas estar concentradas al cien por 
cien porque cada pequeño detalle contará en una 
etapa que se decidirá por diferencias mínimas. 

Team time trial. A short and explosive team time trial 
to start the race. The route is not very technical and 
will demand the riders’ total concentration as every 
tiny detail will count. The stage will be decided by 
minimal time differences.
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COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

Ondulada. La primera jornada en línea de la edición será 
sinuosa y presentará un recorrido con dureza inicial, 
con un puerto de 2ª categoría al comienzo de la etapa 
que favorecerá la formación de la escapada y decidirá 
la primera portadora del maillot de la montaña. La parte 
final será favorable para ver a las velocistas luchar por 
la victoria parcial y, tras las pequeñas diferencias de la 
contrarreloj inicial, podríamos ver un cambio de líder.

Hilly. The edition’s first linear stage will be a winding 
one with a tough start. A 2nd category climb early in 
the stage will favour a breakaway, which will decide 
who wears the very first mountain jersey. The final 
part will favour a battle among the sprinters for the 
partial victory and, taking into account the minimal 
time differences obtained in the initial time trial, we 
may see a change in leader.
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COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

Llana. Nueva oportunidad para que rodadoras y 
velocistas puedan demostrar su fortaleza. Será una 
jornada nerviosa donde el viento podría ser un factor 
determinante al transitar por zonas muy abiertas. 
Las velocistas y las ciclistas que quieran luchar por 
la general deberán estar atentas a los cambios de 
dirección en la parte final que podrían favorecer la 
formación de abanicos.

Flat. New opportunity for the rouleurs and sprinters to 
show their strength. It will be a nerve-wracking day 
where the wind may play an important role in wide 
open spaces. The sprinters and the cyclists that wish 
to fight for the general classification must watch out 
for any crosswinds at the end as these may result in 
echelons forming.  

3
ETAPA / STAGE

BARBASTRO
HUESCA

06 · 05 · 2025 132 km

SEGUIMOS RECORRIENDO LA HISTORIA
WE CONTINUE OUR JOURNEY THROUGH HISTORY

RECORRIDO OFICIAL
OFFICIAL ROUTE

MAILLOTS Y PREMIOS 
JERSEYS & PRIZES

SALIDA OFICIAL
OFFICIAL START

DÍA A DÍA
DAY BY DAY

PERFILES DE ETAPA
STAGE PROFILES

PATROCINADORES
SPONSORS

20

2
ETAPA/STAGE

MOLINS DE REI
SANT BOI DE LLOBREGAT

4
ETAPA/STAGE

PEDROLA
BORJA



0

200

400

600

800

1000

1200

111 km20,5 33,4 58,5 75,6

PE
DR

OL
A 

/ 2
83

 m

BO
RJ

A 
/ 4

37
 m

Fu
en

de
ja

ló
n 

/ 4
57

 m

Bo
rja

 / 
44

4 
m

47,8

Ve
ra

 d
e 

Mo
nc

ay
o 

/ 6
27

 m

Al
to

 d
el

 M
on

ca
yo

 / 
1.

02
7 

m

Ta
ra

zo
na

 / 
48

5 
m

99

Pu
er

to
 d

e 
El

 B
us

te
 / 

76
0 

m

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110

COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

Media montaña. En el ecuador de la carrera llegará la 
media montaña. La subida a Moncayo, de 2ª categoría, 
irá seleccionando el grupo antes de llegar a la última 
dificultad del día. A poco más de 10 kilómetros de meta, 
las ciclistas coronarán la decisiva subida a El Buste. 
Desde allí, una rápida bajada hasta meta en la que bien 
podría llegar alguna valiente que ataque en los kilómetros 
finales o un grupo reducido. 

Medium Mountains. Midway through the race is a 
mid-mountain stage. The climb to Moncayo, a 2nd 
category climb, will whittle the group down before 
arriving at the stage’s final challenge. A little over 
10 kilometres from the finish-line, the riders will 
face the decisive climb of El Buste. Then, a quick 
descent towards the finish-line may result in the 
arrival of a solitary brave rider, or a small group, 
following an attack in the final kilometres.
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COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

Montaña. Primer test de montaña para las ciclistas. La 
histórica ascensión a las Lagunas de Neila hará la primera 
selección entre las favoritas. La subida burgalesa verá al 
pelotón subir sus rampas en dos ocasiones, una primera 
en la que se desviarán a tres kilómetros de la cima para 
bajar y volver a afrontar la subida final hasta una meta que 
forma parte de la historia de la Vuelta a Burgos y marcará 
diferencias en la clasificación general.

Mountain. First mountain test for the riders. The 
historical climb of Lagunas de Neila will make the first 
selection among the favourites. The Burgos climb will 
see the peloton ascend its ramps on two occasions, 
the first time taking a detour three kilometres from 
the summit in order to descend again and then face 
the final climb towards a finish-line that forms part 
of the history of La Vuelta a Burgos and will mark 
differences in the general classification.
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COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

Llana. La penúltima etapa de la carrera exigirá a las 
mejores de la general estar atentas ante los posibles 
abanicos. Una jornada llana pero que, en caso de 
que sople el viento habitual de la zona, podría hacer 
explotar al pelotón en la lucha por la etapa y, por qué 
no, la general de la carrera.

Flat. The race’s second-last stage will require the 
best riders in the general classification to watch out 
for possible echelons. It is a flat stage but, should 
the area’s usual wind make an appearance, it could 
blow up the peloton as they fight to win the stage 
and, why not, the general classification.  
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COMENTARIO DE FERNANDO ESCARTÍN

FERNANDO ESCARTÍN COMMENTARY

Montaña. La etapa decisiva de La Vuelta Femenina 
by Carrefour.es. Como en 2023, Asturias coronará a 
la vencedora de la carrera, esta vez, con la subida a 
Cotobello como juez de la carrera. Antes, las subidas 
a la Colladona y Colladiella irán mermando las fuerzas 
en la etapa más montañosa y larga de la edición.

Mountain. The decisive stage of La Vuelta Femenina 
by Carrefour.es. As in 2023, Asturias will crown the 
race winner, this time with the Cotobello climb as 
the judge. Before that, the climbs of Colladona and 
Colladiella will drain the riders’ strength during the 
edition’s longest and most mountainous stage.
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